~ IX,m



| Ajad on wiletsad, iga sent |
| on Kallis, selleparast ostke |
I ainult 1

Nikolal LIlibo |

kauplusest, |

kus hinnad alati |
wastuwoetawad. 1



Kauplus ja pagaritéostus

Nikolal Llibo

Misfos.

1929.
Cabfraamal.

) T St tyy
Neljas aastakaik.

Sel aastal on 365 paewa.

5. Songi trikk ja kirjastus U/orus. 1929.



Markide ja ldhenduste seletused:

O — noorkuu. B — esimene weerand.

© — téiskuu. E — toitmne weerand.
m. = minut; p. = pliha, paew, pérast; e. 1. = enne
I8unat; p. . = parast I6unat; ** = ametlikud pihad.

Aasta-ajad.

Keroade algab 21. martiil kell 5.
Sumi algab 22. juunil kell 0.
Sigife algab 23. septembril kell 15.
Taime algab 22. detsembril kell 10.

5*3su Paikese- ja kuuwarjutused:

KuumarjutuH tel aastal ei ole. Paikeferoarjufuli
on kaks, kuid meil pole ndhtamad. Taieline paikefe-
marjutus on 9 mail, on ndhtaro Cduna-Aafrikas, In-
dia ookeanis, Sunda kaartel ja Pdhja-flustraalias
Ringkujuline péikeferoarjutus on 1. nomembril, on
nahtaro Atlandi ookeanis, Laane- ja Kelk-Curoopas,
flfrikas, Waike-AaHas ja India ookeani laé&nep. otas.

PUhad ja puhkepaewad.

1) Uusaasta (1. jaanuaril), 2) Kolme-
kuninga pdew (6 jaanuaril), 3) Iseseiswuse
piha (24. weebruaril), 4) Palwepaw (20. Veeb-
ruaril), 5) Suur Reede (29. martsil), 6) Ules-
tbusmise pihad (31. martsil, 1. ja 2. apr.), 7) 1.
maipiiha, 8) Taewaminemise piha (9. mail),
9) Nelipihad (19, 20. ja 21. mail), 10) Jaani-
paevi (24. juunil), 11) Joulupihad (25., 26.
ja 27. detsembril).



Austust waariwad
arisdbrad!

Aastaid kestwal tbotamisel ja rahwaga
labikdimises on minu &risbprade arm jar-
jekindlalt kaswanud.

Igal ajal olen mina plddnud teha
kdik, mis minu woéimuses. Ka on olnud
juhuseid, et modne kaubatarwitaja soowi
tditmine  mulle on sdnnitanud  raskusi.
Puuduste peale waatamata ei ole rahwa
poolehoid minu taastu rodhenenud, maid
alatasa kaswanud.

Mul on hda meel, et olen niigipalju
suutnud tdita kaubatarwitajate joome ja
nende suure poolehoiu wditnud.

Puuan edaspidi meelgi enam tulla
wastu oma kaubatarwitajate joomele.

Saab uut aastat
ja
soojemaid terwitust

Nikolai Llibo.



Uus kalender

**1

abrhwWN

**6
7

8

9
10
11
12

13
14
15
16
17
18

Teisip.
Aejfn.
Neljap.
Reede
Laup.

Puhap.

Esmasp.

Teisip.
Keskn.
Neljap.
Reede
Laup.

Plhap.

Esmasp.

Teisip.
Keskn.
Neljap.
Reede

Markused:

Jaanuar

ITlalest,- ja tahtpéeroad | kqj.

Aus aasta.

C k 21 oht.

Kolrnek. p.

Paawli p.

H k 2 hom.

Korjuse p.

Tdnise p.

D i 17 p. L

19
20
21
22
23

24
25
26
27



Uus kalender

19 Laup.

20 Puhap.
21 Esmasp.

22 Teisip.
23 Kaeskn.

24 Neljap.

25 Reede
26 Laup.

27 Plhap.
28 Esmasp.

29 Teisip.
30 Keskn.

31 Neljap.

11. »
21.

Markused:

Paike tbuseb:
1. jaanuarilkell 9,02 m.

n

8,55
8,42

Naarikuu

Ulblest.- ja tahtpaeroad k\évi[

6
7
8
9
10
11
Paawli Umberp. 12
[@ k 9 hom. 13
14
15
16
17
18
laheb looja:
kell 15, 51 m.
15, 47
16, 08

31 p.



Uus kalender

©CoNooUuh~hw N

10
11
12
13
14
15
16

17
18

Reede
Laup.

Puhap.

Esmasp.

Teisip.
Keskn.
Neljap.
Reede
Laup.

Puhap.

(Esmasp.

Teisip.
Keskn.
Neljap.
Reede
Laup.

Puhap.

Esmasp.

Markused:

Veebruar

ITldlest- ja tahtpacroad ;.

£ k 16 p. |
Kuinla p.

[@ !. 20 Bhtul.
Luuwalu p.

Vastla p.
Tuhapéaew.

B k 2 hom.

19
20

21
22
23
24
25
26
27

28
29
30
31

O s WN -



Kuunlakuu.

Uus kalender maélest.-ja tahtpaeroad | ™

19 Teisip. 6
**20 Keskn. Palwepaew. 7
21 Neljap. 8
22 Reede 9
23 Laup. G k 21 ohtul. 10
**24 Puhap. Eesti wabariigi 11
25 Esmasp. s™aastap. 12
26 Teisip. 13
27 5teffrt. 14
28 Neljap. 15

Péike tOuked: Caheb looja:

1. roeebruaril kell 8,20 nr. kell 16, 54 m.

11. " » 1,58, » 16,58
21 " » 71,92 . 17,25

Markused:

28 p.



Uus

©CoNoOOUOhM~AwW NP

10
11
12
13
14
15
16

17
18

kalender

Reede
Laup.

Puhap.

Esmasp.

Teisip.
Keskn.
Neljap.
Reede
Laup.

Puhap.

Esmasp.

Teisip.
Steffn.
Neljap.
Reede
Laup.

Puhap.

Esmasp.

Markused:

Marts

mélest.-ja tdhtpéeroad

Cc k 13 p. L

G k 11 e 1
Taliharja p.

3 k 10 e |



Paastukuu.

Uus kalender malest.-ja tdhtpderoad kaj.

19 Teisip. 6
20 Keskn. 7
21 Neljap. Kewade algus. 8
22 Reede 9
23 Laup. 10
**24 Pihap. Palmipuude p. 11
25 Esmasp. Paastu Maarjap. 12
26 Teisip. [© k 10 e I. 13
27 Aejfn. 14
28 Neljap.  Suur Neljap. 15
**29 Reede Suur Reede. 16
30 Laup. 17
**31 Puahap. 1. Alest. p. 18
Paike toufeb: Céheb looja:
. martiil kell 7, 11 m. kell 17, 42 m.
11. . 6,45 , 18, 05 .
21. 6, 14 18. 28

Markused:

31 p.



V.

Uus kalender

**1

**2

(o206 BN OV}

7
8
9
10
11
12
13

14
15
16
17
18

Esmasp.

Teisip.
Keskn.
Neljap.
Reede
Laup.

Plhap.

Esmasp.

Teisip.
Keskn.
Neljap.
Reede
Laup.

Pihap.

Esmasp.

Teisip.
Keskn.
Neljap.

Markused:

Aprill
malest- ja tahtpaemad

2. Alest. piha

tr tr
[Cc f 9 homm.

G k 23 ohtul.

ftumtt p.

B k 16 p. I



Uus kalender

19
20

il.
21.

Reede
Laup.

Puhap.
Esmasp
Teisip.
Keskn.
Neljap.
Reede
Laup.

Puhap.

Esmasp.

Teisip.

Paike toufeb:

1. aprillil kell 5,43 nt.
i 514

”

Markused:

Juarikuu.

ITlalest.-ja tahtpaeroad |¥2’ii.

Juripdew. @ k. 24 6.

Markuse p.

Tuule ristipaew.

4,47

6
7

8

9
10
11
12
13
14

15
16
17

Caheb looja:

kell 18,53 m.
19,16

»
»

19,38

”

30 p.



V. Mai

Uus kalender ITllest.-ja tdhtpaeroad

**1

Keskn. 1. mai puha.
Neljap. C k 3 homm.
Reede
Laup.

- =
3=

2

3

4

5 Puhap.
6 Esmasp.
7
8

g

U oW ©0Q

Teisip.

~eskn.

Neljap.  Taewamin. p.
10 Reede sNigulap. Mk.8h.
11 Laup.

12 POhap. Linnu risti p.
13 Esmasp.

14 Teisip.

15 Keskn. J k 23 ohtul.
16 Neljap.

17 Reede

18 Laup. 8

Markused:

P 0oy |

o



Uus kalender malest.-ja tahtpaeroad ;.
**19 PlUhap. 1. Nelip. Lehe 6
**20 Esmasp. 2. [rtsitp. O 7
**21 Teisip.  3* ff b 8

22 fieffn. 9

23 Neljap. G k 15 p. I 10

24 Reede w 11

25 Laup. 12

26 Puhap. 8 13

27 Esmasp. 0. 14

28 Teisip. B 15

29 jteffn. 16

30 Neljap. 17

31 Reede C k 18 dhtul. 18

Péike tbuleb: Caheb looja:

I. mail kell 4,20 m. kell 20,01 m.
. » , 3,56 n 20,24 .

21 33 , 20,45

Markused:

Lehekuu.

31 p.



VI.

Uus kalender

o~NOoO U WN -

9
10
11
12
13
14
15

16
17
18

Laup.
Puhap.

Esmasp.

Teisip.
Aeffn,
Neljap.
Reede
Laup.

Puhap.

Esmasp.

Teisip.
Leskn.
Neljap.
Reede
Laup.

Puhap.

Esmasp.

Teisip.

Markused:

Juuni

malest.-ja tdhtpdemad

Wiidi p.

G k 16 p. I

D k. 7 homm.

.
pow o ¢

o 03

kai.
19

20
21
22
23
24
25
26

27
28
29
30
31

o bhw N -



Jaanikuu. 30 P.

Uus kalender malest.-ja tahfpdemad ;i

19 Keskn. 6
20 Neljap. 7
21 Reede [© k 6 homm. U 8
22 Laup. Suwe algus. a9
23 Mhap. L 10
**24 Esmasp. Zaanipaetv. D 11
25 Teisip. 0 12
26 “eskn. 13
27 Neljap. 7 magaja p. 14
28 Reede * 15
29 Laup. Peelri-Pauli p. B 16
30 Pubhap. C k 6 homm. 17
Paike tduseb: Céaheb looja:

1. juunilkell 3,17 m. kell 21,05 m
I1. » » 3,07 ., n 21,18
21- 3,05 , . 2124

Markused:



VII. J««n

Uus kalender ITlalest.-ja tahtpéeroad s

1 Esmasp. 3 18
2 Teisip. Heina-Maarja p. (L 19
3 Keskn. 20
4 Neljap. 21
5 Reede w22
6 Laup. G k 23 ohtul. Bf 23
7 Pihap. & 24
8 Esmasp. gL 25
9 Teisip. - 26
10 Lieskn. 7 roeitna p. 27
11 Neljap. 28
12 Reede NI 29
13 Laup. Maretip. Dk.186. ¥ 30
14 Puhap. >
15 Esmasp. %i 2
16 Teisip. 3
17 ftejfn. 4
18 Neljap. 5

Markused:



Uus kalender

19
20

21
22
23
24
25
26
27

28
29
30
31

11.
21.

malest.-ja tahtpadevad |q;.
Reede - 6
Laup. (Eita p. = 7
Pihap. © k 21 &htul. 3 8
Esmasp. Maarsa-Magdal. 3. 9
Teisip. [paero. & 10
Keskn. 1
Neljap. Jakobi p. 12
Reede 13
Laup. 14
Plhap. 15
(Esmasp. Olewip. Ef. 15p.1. 16
Teisip. 17
Leskn. 18
Pdike tduleb: laheb looja:
I, juulil kell 3,10 m. kell 21,23 m.
322 . 21,14,
» 3,40 , , 2058 .

Markused:

Heinakuu.

31 p.



VIII.

Uus kalender

Neljap.
Reede
Laup.

Puhap.
Esmasp.
Teisip.
Keskn.
Neljap.
Reede
Laup.

[EnN
QO ~NOoOUA~A WNE

il Puhap.
12 Esmasp.
13 Teisip.
14 Keskn.
15 Neljap.
16 Reede
17 Laup.

18 Pihap.
Markused:

August

malest.- ja tdhtpaeroad kaj.

G k. 6 homm.
Kristuse seletam. p.

Lauritsa p.

B 8 k. homm.

Rukki-Maarja p.

19
20
21

22
23
24
25
26
27
28



Uus kalender

19
20
21
22
23
24

25
26
27
28
29
30
31

11.
21.

Esmasp.

Teisip.
Keskn.
Neljap.
Reede
Laup.

Puhap.

(Esmasp.

Teisip.
Keskn.
Neljap.
Reede
Laup.

Péike tduked:
1. augustil kell 4,02 m.

Markused:

Lorkusekuu.
malest.-ja téhfpderoad Q’gi.
6
G k 12 I6unal. 7
8
9
10
Partli p. 11
12
13
C k 22 ohtul. 14
15
Johannese surma p. 16
17
18
Céheb looja:
kell 20,36 m.
424 .21
445 . 19,46

31 p.



IX. September

Uus kalender malest.-ja tahtpaeroad ;.

Puhap.
Esmasp.

Keskn.
Neljap.
Reede
Laup.

Puhap.  Ussi-Maarja p.
Esmasp.
10 Teisip.

O ~N~Nouph~hWNEF

11 Keskn. B k 1 6osel

12 Neljap.
13 Reede
14 Laup. Risti Glenbatn. p.

15 Pihap.
16 Esmasp.
17 Teisip.
18 Keskn.

Markused:

Teisip. O k 14 p. |

19
20
21
22
23
24
25

26
27
28
29
30
31

1

[S2RE- VN V)



Uus kalender

19
20
21

22
23
24
25
26
27
28

29
30

11

21

Neljap.
Reede
Laup.

Puhap.

Esmasp.

Teisip.
Keskn.
Neljap.
Reede
Laup.

Plhap.

Esmasp.

Mihklikuu.

malest.-ja tahtpdemad ;.

G k 1 Obsel. 6
7
Madise p. 8

9

Sigise algus. 10
11

12

Op. Johannese p. 13
[C & 4 homm. 14
15

Mihkli p. 16
17

Péike toufeb: Céheb looja:

Mérkused:

1. septembril kell 5,10 m. kell 19,15 m.

532 , . 1846
554 , . 18,17

30 p.



X. Oktoober

Uus kalender malest.-ja téhtpderoad g

1 Teisip. Maria kaitsm. ja 18,
2 Keskn. [eeflf. p. 19
3 Neljap. G k 0. 20
4 Reede 21
5 Laup. 22
6 Puhap. 23
7 Esmasp. 24
8 Teisip. 25
9 Keskn. 26
10 Neljap. B !. 20 o6htul. 27
11 Reede 28
12 Laup. 29
13 Puhap. Loikuse p. 30
14 Esmasp. Kolistamise p. 1
15 Teisip. 2
16 Aeffn. 3
17 Neljap. 4
18 Reede E) k 14 p. I. 5

Maérkused:



Uus kalender

19

20
21
22
23
24
25
26

27
28
29
30
31

11.
21-

Laup.
Puhap.

Esmasp.

Teisip.
Aeskn.
Neljap.
Reede
Laup.

Puhap.

Esmasp.

Teisip.
Keskn.
Neljap.

Wiinakuu

malest.-ja tahtpéeroad ;.

6

7

8

Kaasani-Maarja p. 9
10

11

C k 10 homm. 12
13

14
Simuna p. 15
16
17
Lut.-usu puhast, p. 18

kaike tbuleb: léheb looja:
1. oktoobril kell 6,15 m. kell 17,49 nr

)
»

Markused-.

6,39 8B . 17,20
701 » ., 1653

31 p.



Xl.

Uus kalender

©o~NoOoh~,wWw N

10
11
12
13
14
15
16

17
18

Reede
Laup.

Puhap.

Esmasp.

Teisip.
Aefn.
Neljap.
Reede
Laup.

Puhap.

Esmasp.

Teisip.
Keskn.
Neljap.
Reede
Laup.

Pahap.

(Esmasp.

Markused:

Nowember

malcst.-ja tdhtpaemad kWa|

Puhadep. @14f.p.1. 19

Hingade p.

Dk 16 p. |

Mardi p.

@12 oosel.

20

21
22
23
24
25
26
27

28
29
30
31

[$2 SN W N -



Uus kalender

19
20
21
22
23

24
25
26
27
28
29
30

11.
21.

Teisip.
Refin.
Neljap.
Reede
Laup.

Puhap.

Esmasp.

Teisip.
Keskn.
Neljap.
Reede
Laup.

TaLwekrrrr

ITlalest.-ja tahtpaeroad ;.

Maria ohw. p. 8

C k 18 o6htul. 10

Surnute piha. 11
Kadri p. 12
13
14
15
16
Andrese p. 17

Péike tduked:  Caheb looja:
. noroembril kell 7,28 m. kell 16,26 m.

n

Markused:

o751 ., 1602
814 , ., 1542 ,

30 p.



XII.

Uus kalender
PlUhap.

Teisip.
Aejfn.
Neljap.
Reede
Laup.

~No o h WN P

8 Puhap.
9

Esmasp.

10 Teisip.

11 Rolmap.

12 Neljap.
13 Reede
14 Laup.

15 Puhap.

16 Esmasp.

17 Teisip.

18 Kolmap.

Markused:

Esmasp.

Detsember

malest.-ja tahtpaeroad g;.

1. Kristuse tulem. p.
[@ t 7 homm.

Nigula p.

2. Kristuse tulem. p.
B k 12 1.

Luutsina p.

3. Kiristuse t. p.
© 1L 14 p I

18
19
20
21
22
23
24



Joulukuu. 31 p.

Uus kalender ITlélest -ia tdhfpéeroad ;.

19 Neljap. 6
20 Reede 7
21 Laup. Tooma p. 8
22 Puhap. 4.Kr.t.p. Taimealg. 9
23 Esmasp. Sl. 4 homm. 10
24 Teisip. 11
**25 ftolmap. 1. ZO6ulu P. 12
**26 Neljap. 2. rr rr 13
**27 Reede 3. T il 14
28 Laup. Suuta laste p. 15
29 Puhap. 16
30 (Esmasp. 17

31 Teisip. Wanaaasta. #k.2h. 18

Péike tauleb:  Caheb looja:
1. detfembril kell 835 m.  kell 15,28 m.

1. 851 , . 1521
21. 901 . 1521
3L 9,03 , » 1530 =

Markused:



Haadadl_

(Laatade tdiendawad andmed laatade IGpus.)

Kui laadapéew laupédewa ehk pihapdewa peale
langeb, siis peetakse laat jargmisel t60- ehk esmas-
paewal.

*  Hobustelaata peetakse Tallinnas kaks korda
kuus — plhapéewadel peale 1. ja 15. kuupédewa.

cjdxczzaszeop. 2. Pusul, Kriudneri w. — 5. Roo-
tovwva w. j. — 7. Worus, Orgita mdisas. — 10. Lauras.
— 12. Antsla a., Weinjarwe w., Wahu kiilas — 15. ja
16. Laekweres. — 17. Kolowere m. — 20. Misso w. J.,
Irboska waksali j. — 21. Mehikoormas, Wana-Irboska
alew. — 22 Imawere w., Péia kortsi j., Turi alewis. —
23. Walgas, Rasina w. kortsi j., Haapsalus. — 24. Paides,
Joelehtmes. — 25. Laura ai., Wd0psus. 14. P8ltsamaal.

Wee&rzMzX'. 1. Uue-Wirtsu k. j., Kallaste ai.
— 2. Raplas, Halliste laat Pornuse-Lenhofil. — S.JCeb-
lastes, JOgewa ai. — 4. Worus. — 5. Alliku w., Oisus,
Torwa ai., Keblaste m., Rootowa w. j., Narwas, Parnus,

Audrus. — 8. Elwa ai. — 10. Antsla alew, Ra&pinas,
Laura ai., Rakweres 2 p., Keinas, Raasikul. — 11. Polt-
samaa ai. — 12. Tapa ai. — 14. Tamsalu jaama ]. —

15. Lahtrus, Martna k. — 16. Wiljandis 8 p. — 17. Tar-
tus. — 19. Paides. — 20. Rawilas, Kose k., Wasknar-

was, Irboska waksali j.,, Misso wall. j. — 21. Walgas,
Muhu-Suure wall. j. Wana-Irboska ai. — 22. Mustwee
ai. — 25. Worus 8 p., Lihula ai., Laura ai. — 26.

WG60psu ai. — 28. Wiljandis.

Oliivis. 1. Jdgewa ai., Kolowere-Ristil, Kéardla
ai. — 3. Johwi ai. — 4. Kiwiloos, W6hma ai. —
5. Rootowa wall. j., Kirbla w. — 8. Antsla ai., Tu-
mula m., lisaku m. —9. Hageri kiriku j., Wiru-Jakobi
k. j. — 10. Puhjas, Watla m., Laura ai., Haapsalus,
Walgjéarwe w., Suurejdel, Uue-Wandras. — 12. Ardu k.,



Triigi w., Worus. — 13. Amblas. — 14. Waimastwere
,»Sihil", Kodijarwel, Kasukonna m., Irriawere w., M0i-
sakila ai. — Reedel enne 15. Pdltsamaa ai., Mustjala
wall. j. — 15. Raplas. — 16. End. Kulli karjam., Ran-
nakilas. — 18. Keilas, Kastnas, Sangaste k. k. j., Kal-
laste ai. — 20. Awinurmes, Jari k. j.,, Marjamaa ai.,
Leewil, Misso wall. j., Irboska j. j, Kuresaares, Tdri ai.
21. Waiike-Uliila m, Wana-Irboska ai. — 22. Albu
wall. j. — 23. Walgas, Kawastu Warnja k., Leisi ai.,
Walgjarwe w., pdllum. a. j. — 24. Mdras, Laekweres.
25. Woldis, Laura ai. — 26. Sulbi ai, Wahastus,
Woélla-Kihlepas, Wana-Prangli m. — 28. Paides, Kase-
pere p. j., Walguta m., Kellamée k. j. — 31. Mustwee ai.

ZipMZZ. Neljap. parast Lihawdtte p. ,,Pori“ laat
Wiljandis. 1. Juurus. — 2. Antsla ai., Puskarus, Ala-
joel, Wirum. — 5. Rootowa wall. j. — 8. Tartus, Roo-
baka m., Waiwara m. — 9. Elwas. 10. Péltsamaa 1,
Ellamaa k. j., Loona wall. j., Laura ai. — 12. W®&rus.
14. Ninakilas, Peipsiaarne w., Koorwere k., Hummuli
Soe k. j.— 15. Saru wallam. j., Tapa ai.  16. Wolt-
weti Keremal. — 17. Karula wall. j. — 18. Wigala
k. j., Kogulawallas, Liiva poe j., Koeruai. 19. Luuts-
niku m., Kilingi-Némmel, Wiitnal, Kadrina kih. — 20.
Alawere m., Lihula ai., Selis, Téstamaa kih., Kuresaa-

res, Misso wall. j., Irboska waksali . — 21. Wana-
Irboska ai. — 23. W@0rus, Wasulas, Orajde-Kablis,
Keilas. — 24. Lohusuu k., Wastseliina wall. j. — 25.
Partsis, Peri w., Lauras, Marjamaa ai., Koonga wall. j ,
Kabala wall. j, Warblas, Kanepi ai. — 26. j6gewa ai.
jaraudteej., Tsirgulinna ai, Sangaste raudteej., Kohilas,
Moisekatsi wall. j. — 27. Leebikul, Saare Kkortsi j,,
Narwas. — 28. Rakweres 2 p., Kaérus, Lauri raudt.,

Abja Paluojas, Suluoja r. j. — 29. Luwal Walgas. —
30. Haanja asund., Noos, Nissis, Riisipere w.

5Mai. 2. Répina wall. j.,, Alamustil, Torwa ai,,
Roela Tormal, Pari m. j., Wandras, Moniste wall. j.
3. Soodlas, Harju maak., Pikkjarwei, Kaareperes, Lelle-



Hiiekdnnus, Kawastu-Koosas, Nuustakus, Krabi w.,
Otepéa ai. — 4. Mdisakiilas, Tahewal. — 5. Haapsalus,
Kodaweres, Saaluse wall. j. Rootowa wall. j., Parnus.
6. Jarwekandis. — 7. Mbdisakilas, P8lwa k. j. — 8. Tah-
kurannas, Woiste k. j., Roosikul. — 9. Haademeestel,
Uue-Antsla wall. j. — 10. Priipalu a., Kuiwajdel, Udu-
weres, ROngu ai., Wana-Roosas, Lauras, Pdltsamaa 1

11. Reola m., Misso wall. j. — 12. W@&rus, Antsla al,,
Rataste k. j., Oisu jaama j. — 14. Puka ai., Holstre
wall. j., end. Karilatsi k. j. — 15. Kuresaares. — 16.

Paides. — 18. Sangaste k. j. — 19. Mehikoormas. —
20. Misso wall. j., Irboska jaama j. — 22. Wana-Irboska
ai. — 21. Woopsus. — 23. Walgas, Péarsama w. —
25. Lauras.

tIJmkim. 1. Sulbiai.— 2. Turiai. — 5. Wiijandis,
Rootowa wall. j. — 9. Antslas. — 10. Lauras, Warskas.
12. Paides. — 13. Woltweti-Keremal. — 14. Lootwina m.
15. Mérjamaa ai. — 16. Tapal. — 18. Kilingi-Ndmmel.
20. Pikasillal, Mustwee ai., Jarwa-Jaanis, Missos, Pdlt-
samaal, Irboska waksali j. — 21. W@6rus, Wana-Irboska
ai. — 25. Lauras. — 26. Kolowere-Ristil, Laiksaare-
Urisaares, Wiijandis, Wihulas, Rakweres 2 p.

JTbziiii. 1. Walgas, Haapsalus, Parnus esim.
kesknéd. ja neljap. — 3. Paides, Palmses. — 4. Antsla
ai., Tartus. — 5. Rootowa wall. j. — 7. Petseris. —
8. Taagepera wall. j. — 10. Mustla ai., Wérskas, Lauras.
11. Mdoisakilas. — 14.—21. Leisi ai. riiete laat. — 15.

Karksi-Nuias. — 18. Tdrwas. — 20. Misso wall. j.,
Irboska waksali j. — 21. Wana-Irboskas. — 23.—5. aug.
Kuresaares riiete laat. — 24. Worus. — 25. Lauras.

%kugust. 1. Paides. — 2.-22. Padrnus. — 3.

Elwas. — 5. Rootowa wall. j. — 10. Kuresaares, Lau-
ras, Warskas. — 12. Wana-Waéidu wall. j.— 15. Tuha-
laane wall. j. — 16. Martna k. j. — 17. Pdltsamaa 1
18. Loodi wall. j. — 10. Misso wall. j., Irboska wak-
sali . — 21. Laiksaare-Urisaares, — 23. Walgas.



25. Worus, Narwa-Joesuus, Lauras — 26, Mdisakilas,
Paides. — 28, Rakweres 2 p. — 30, Antslas. — 31.
Suurejdel, Uue-Wandras, Haademeestel, Helme m.

Sepi@mé&ez?. 2. Suure-Jaani ai. — 3. Selis,
Tostamaa k. — 5. Wiljandis, Rootowa wall. j. — 6.
Wastsemdisa k. j, — 7. Wana-Kariste wall. j, Hum-
muli ,,Soe* k. j — 8. Peningi wall. j, Hallistes, Por-
nuse-Lenhofil — 9. Puiatu m. — 10 Puhjas, Kilingi-
NOmmes, Tapal, Krabil, Lauras, Warskas — 11. Lelle-
Hiiek6nnus. 12. Mehikoormas, Turil, Wiitnal, Kad-
rina k. — 13. Walgas, Koiga-jaani k. j, lisaku m.
14, Nina k., Peipsidarne w, Wiitina wall. j-, Kuresaa-
res, Alliku w., Oisus —15. Warbla kih., Saulepi w,
Jogewa jaamas ja alewis, Tammistes, Abja Paluojal,
Kohila w. — 17. Uduweres, Uusna m, Répinas 2 p.
18. Pikajarwes, Sangastes, Alawere m. — 19. Kergu al.,
Kogula w., Mustwee ai. — 20. Pdltsamaa 1, Jogeweste
wall. j., Sulbls Misso wall. j., Irboska jaama j. — 21.
Wahastus Tahewa wallam. j, Ro&uges, Orajde-Kabiil,
Parsamaa w-, Wolupi k. j,, Wana-Irboskas. — 22. Kast-
nas. — 23. Holdre m,, Jarwakandis, Surgawere m.,
Paides, Tartus, — 24. Priipalu a., Worus, Kirbla w.
25. Antslas, Wolla-Kihlepas, Patsalu w., Wana-Suislepi
wall. j., Loona wall. j., Lauras. — 26. Tallinnas, P60-
raweres. — 27. PBlwas. — 28. Tori ai.,, Kuresaares.
29. Kirepi k. j.,, Amblas, Keblastes, Haapsalus. —
30. Haanjas.

CfefocZsei?. 1. Audrus, Koiga w., Waikna w.,
Rasina k. j., Uuemdisa w. — 2. Roelas, T6rwas, Mér-
jamaal, M@isakilas. — 3. Kawastu w., Laanemetsa
»suure” k. j., Wéndras, Lindoras. — 4. Reola Walge
k. j., Sannas, Kuiwajdel, Palmses, Baltiskis. — 5. Li-
hulas, Narwas, Rootowa wallam. j. — 6. Wana-Laitsna
wall. j., Kudinaw., Pataste k. j., Tapal, Johwis, Parnus.
7. Awinurme wall. j., Wiljandis, Kohilaw. — 8. Puka!,
Mustjala m., Waimastwere wall. j. — 10. Hiiumaal,
end. Heltermaa k. j., Walgas, Imawere w., Lauras,



Warskas, Lohusuus. — 11. Riidaja wall. j. — 12. Kei-
las, Leisi ai., Wastseliinas, Tartus, Illuka!. — 13. W&-
rus, end. Aedu k. j. — 14. Albu wall. j. Kanepis. —
15. Kulli krjm. j., Saru wall. j., Raplas, Rakweres 3 p.
16. Leebiku wall. J., Muhu-Saares, Karulas. — 17. Nuus-

takus, Koonga wall. j., Otepéds. — 18. Suure-Jaanis,
Kuresaares, Lohusuus, W®od0psus, Emmastes, Waike-
Maarjas, Antslas. — 19. Mustla ai., Jdelehtmes, Pus-

karul, Rogosi wall. j. — 20. Pdltsamaa 1., Wana-Roosas,
Llue-Antslas, Tille k. j., Missos, Irboska jaamas. —
21. Kastre-Wonnus, Saaluses, Haapsalus, Wana-Irbos-
kas, Koerus. — 22. Sulbis. — 23. Wasula Rojasilla k. j ,

Moisekatsis, Kdo m., Kasepere k. j. — 24. Laatres.
25. Ellamaa k. j., Roosikul, Lauras. — 26. W®rus.
27. Saare k. j.,, Simuna k. j. — 28. Puurmanni w.,

Pusu k. j., Taageperas, Jarwa-Jaanis, Woltweti-Keremal,
Missos, Lindoras, Loosi w. — 29. Kaérsa k. j., Wotik-
weres. — 31. Mdnistes, Sindi-Lodjas.

SVcwemfoez?. 1. Jakobi k. j., Parsama w. —
2. Suurejoel, Paides, Palal, Mdra m., — 4. Nissis.
5. Antslas, Wissi k. j.,, Kambjas, Rootowa wallam. j.
6. Rduges, Kaareperes. — 7. Krootuses, Walgas, El-
was. — 10. J6gewal, Lauras, Warskas. — 11. W@rus,
Wiljandis, Stolbowos. — 12. Triigi w., Karilatsis, Ku-
resaares. — 14. Lauri m. j.,, Tartus. — 15. Pdltsamaal.
20. Missos, Leewil, Irboska rdt. j. — 21. Wana-Irboskas,
Tamsalus. — 23. Paides, Mustwees. — 25. Raasikul,
Lauras, Turil,— 26. Walgjarwes, Wd0psus.— 28. Keilas.
29. W6rus, Rootowas. — 30. Wigalas.

©ei$emZ?ez>. 1. Tapal, Lelle-Hiiekdnnus es-
masp. parast 2. Kristuse t. p. — 2. Juurus. — 3. R&-
pinas, Jogewas, Alajoel, Walgas. — 4. Rakweres 2 p.
5. Amblas, Rootowa wall. j. — 6 Wihulas. — 7. Kal-
lastes. — 8. Wiljandis, — 10. Juri kiriku j,, M@&isaki-
las, Narwas, Warskas, Lauras, — 12. Martna Kiriku j.,
Jarwa-Jaanis, Wandras. — 14. Nina k., Antslas. Ree-
del enne 15. Pdltsamaal. — 15. Worus, Kohilas, Jo-



gewal, Parnus. — 17. Moisekatsis. — 18. Paides, Pdora-
weres. — 19. Johwis. — 20. W®&0psus, Marjamaal,
Missos, Irboska rdt, j., Haapsalus, Wasknarwas. — 21.
Wana-Irboskas. — 22. Mustwees. — 23, Kriudneri w.
25. Lauras. — 28. Kawastus, Warnja k., Walgas.

Peiseri linnas saawad laadad jargmiselt ara
peetud: Uue-kalendri jérele igal 1. ja 15. kuupdewal.
Aastalaadad: 25. martsil Pooma laat, 29, apr. Urbel.,
13. mail Tooma I, 13. juunil Ristipdewa 1, 7. juulil
Jaani 28. aug. Maarja 1-, 14. oktoobril Mihkli 1.

Laura alewikus iga kuu 10. ja 25. paewal. Irboska
jaama juures iga kuu 20. paewalL Stolbowo talus
(Laura w.) 29. aprillil ja 29. okt. Rootowo wallam.
juures iga kuu 5 kuupdewal ja 29. now. Wana Irboska
alewikus iga kuu 4. ja 21. kuupédewal. Obinitsas,
Meremée wallas iga kuu 8 pé&ewal. Wodpsus iga kuu
5. ja 20. on kuulaadad. Waérskas, Jarwesuu w. iga
10. kuupéewal.

Arthur Teder!
WOrstitoostus - Lauras,

Waérsket ja maitsewat

worsti
on alati saadawal MISSOS

Nikolai Uibo kaupl.



Muretult ja rodmsalt elab
ainult see, kelle raha on
hoiul Uihispangas.

Sellepérast wiige oma raha
oiule

- I_\/Ihisso -
Uhispanka.

Pank wdtab hoiusumme wastu
igal ajal makstes kdige kdrgemat
protsenti Wo0Orumaal asuwaist
pankadest.

Pank annab laenusid soodsail
tingimusil.

Pank asub Misso wallamajas
ja on esiotsa awatnd ainult igal

reedel. )
Misso Uhispank.



Kilcgvammide Umbevetewamine
zatteZtide&s ja puudadeks.

Gramm

10
50
100
200
300
400
500
600
700
800
900
1000

1 kilogr.

Cwoo~NouhWwWN

=

We ne
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22,5
16,5
33
69
42
85
31
74
20
63
09
52
94

1
41

1 tonn — 61 pn. 2 nl.
1 tonn — 1000 kligr,

1 klg. — 1000 gr.
100 gr. — 1 hektogr.

Wene 5 Wen e
o
s s T § w3
26 83 55 3 14 29
29 29 57 319 18
31 72 58 321 61
34 18 60 3 26 50
36 60 65 338 70
I 881 66 4 oj 16
i 11 27 68 4 06 05
I 1369 70 4 10 90
i 16 16 76 4 25 56
| 18 58 78 4 30 45
i 21 05 79 4 32 87
I 33 25 80 4 35 34
i 35 67 85 5 7 54
i 38 14 87 5 12 43
2 56 89 5 17 32
2 302 90 5 19 74
2 5145 96 5 34 41
2 17 65 98 539 30
2 2011 99 601 72
2 2245 100 6 04 19
2 25 500 30 21
2 27 43 1000 61 02
2 29 85 5000305 10
3 02 09 10000 610 19

10 gr. — 1 dekagr.
0,1 gr. — 1 decigr
0,01 gr. — 1 centigr.
0,001 gr. — 1 milligr.






Hinna Umberarvestamise tabel wene
mdodtudest kilogrammide peale.
Kui 1 siis Kui siis Kui siis
nael  maksab 1 ars. maksab 1 toop maksab
maksab 1 kilogr. maksab 1 meeter maksab 1 liiter
MKk. MK. MKk. MKk. Mk. Mk.
0.50 1.22 050 071 0.50 0.39

1— 244 1— 141 11— 0.78
2— 48 2— 282 2— 156
3— 732 3— 423 3— 234
4— 976 4— 564 4— 321
5— 1221 5— 705 5— 390
6— 1465 6— 846 8— 6.24
7— 1709 7.— 987 9— 7.02
8§ — 1953 8— 1128 10— 7.80
9— 2197 9.— 1269 11.— 858
10.— 2441 10— 1410 12— 9.36

20.— 48.82 20.— 28.20 13— 10.14
30— 7323 30.— 4230 14— 10.92
40.— 97.64 40.— 56.40 15.- 11.70
50.— 122.05 50.— 70.50 20.— 15.60
60.— 146.46 60.— 84.60 21.— 16.38
70.— 170.87 70.— 98.70 22— 17.16
80.— 195.28 80.— 112.80 23.— 17.94
90.— 219.69 90.— 126.90 24.— 18.72
100.— 244.10 100.— 141.— 25.— 19.50

1 kilogramm maksab 2,44 wborra rohkem kui 1 nael.
1 meeter ” 141 " » 1 arsin
1 liiter . 0,78 H wiemm , 1 toop.



Kdike koolis tarwisminewat
materjali:

Kooliraamatuid,
wihke,
kladesid,
pliiatsid,
sulgi, sulepaid,
pappi ja paberit,
tinti,
warwi ja liimi

muub

Nikolal Uibo

MISSOS.



Oudne lugu, millist lugedes narwi-
haigeks wdib jaada.

Keegi mees tahtis enesetapmise mottes sillalt
jokke hlpata, aga Uks ligidal olem isik sai tal
meel turjast kinni haarata ja takistas teda.

» Mispdrast tahate teie endalt elu wdtta?"

»AH Jumal — o6nnetu — abielu" —

»-HmM — ma moistan — ta murdis truu-
duse?"

»Ah eil  Hoopis selle wastand! Ta oli
mulle liig truu. Mul on selleks teine pdhjus
ja kui ma teile seda jutustan, siis et keela teie
mind enam jokke hlppamast. W=dimalik, et ka
teie mulle jarele hippate. Nii siis kuulge: Minu
naine oli lesk ja tdi mulle 18-aastase tutre abi-
ellu kaasa. Minu isa, kes ka lesk oli, armus
sellesse tlidrukusse ja abiellus temaga. NOnda
sai minu isa minu Vaimeheks ja minu wo0ras-
titar ja minu minija sai mulle emaks. Kui
minu naine mulle poja Kkinkis, siis oli minu
poeg minu isa wai ja 0Ohtlasi ka minu V&dra-
ema wend ja minu oma onu. Too VOOras-
ema, kes Uhtlasi minu onu dde oli, kinkis oma
ntehele poja, kes niidd mulle mitte ainult wend
.ei olnud, waid ka minu lapselaps. Minu naine
sai mulle @&mmaks, sest minu isa naine oli tema
titar, mina olin oma naise mees ja tema lapse-
lapsepoeg, ndnda ka oma lapse lapselaps, ja et
minu &mma mees Uhes isikus ka selle isiku &i



on, siis olen sunnitud enesele ise ai olema. Ja siis..."
~Waikige! Waikige!" hiudis mees, kes
teda enesetapmisest tagasi oli hoidnud, ,ehk ma
hippan wette!"
»-NO, Kkas nuud pooldate, et mul Kkullalt
pbhjust on enesetapmiseks” Gtles elusttiidinenu,
hippas sillalt jokke ja uppus.

Kunstlik noorendamine a la Steinach.

Taiskiilutud trammiwagunisse astub keegi
noor ilus daam. Uhtki istekohta ei ole enam
waba, aga keegi wana kulupea rauk lausub:
»Aulik preili, kui soowite istuda, siis istuge ra-
hulikult mulle siille, sest arwestades minu Vana-
dusega, ei pane seda keegi teile halwaks.”

Noor naljatujuline daam wdtab pakkumise
tanades wastu ja istub weetlewa naeratusega
rauga sille.

Aga waewalt moddub minut ja juba ha-
daldab rauk: , Kallis preili, palun teid taewa
nimel, tduske jalle Gles; tunnen, ma ei ole siiski
nii wana, nagu Varemalt uskusin." —

Waene Ewal!

Juku loeb piiblilugude raamatust: ,, Aadam
ja Ewa olid paradiisis, Aadam armastas Ewat—

Ndadd pidi Juku lehte pdtrama, haaras'
aga kogemata kaks lehte ja luges Noa laewa-
ehitusest edasi: ,ja ta toppis teda takkudega ja
torwas teda seest- ja waéljaspidi pigiga.”



Maja- ja
koogitarberiistu,

nagu:

Emaleeritud ja aluminium Kkatlaid,
kastrule, kruuse, kulpe,
raswamasinaid,
triikraudu,
panne ja praewaagnaid,
nuge, kahwlid,
tee- ja supilusikaid,
suhkru-, woi-, soola- ja moositoose,
klaaspurke,
tee-, kohwi- ja piimakanne,
mitmesuguseid lampe,
lambiklaase ja tahte,
kldnlajalgu,
liliewaase,
tee-, Olle, ja wiinaklaase,
emaileeritud- ja kiwitaldreka,

emaileeritud kausse mitmes suuruses jne,
soowitab
Nikolai Uibo

fltisscs.



Ants ja Liisi.
Labi metsa Ants ja Liisi
kodukilla minemas,

Uhel ké&el on Antsul Liisi,
teisel lehmamullikas.

Hamarik ju waldab metsa,
paike Varstl loojeneb,
hirmu tunneb waike Liisi,
sarasilmil haalitseb:

»Armas Ants, ah mets on pime,
kardan, et mind hirmutad!"
Aga Ants on kilm ja wastab:
Asjata end arritad!"

Pimedamaks muutub loodus,
Liisi hirmul Variseb,
hakkab ikka rohkem kartma,
slida armu igatseh. —

Peakese ta hirmu tundel
surub Antsu rinnale,
Ants kuid sammub rahulikult,
nutma hakkab Liisike:

LAnts, ah Ants, ma kardan tdesti,
halb wdib olla tagajarg!"
Ants kuid muigab: ,,Ara karda,
rohi selleks liiga mérg." —



Noénda 60 ju Kkatte jouab,
Liisi hirmust uimane,
karjub: ,,Ants, niud teed sa pattu!
Kuhu péasen waeseke!?"

Aga Ants saab nidd ka kurjaks,
hutb: ,,Mis sa tultad mind!
Midagi ei saaks sul teha,
kuigi igatseksin sind.

Kui sind tahaks kallistada,
lehm kéest paaseks pagema.”
»Aga lehma" — wastab Liisi,
»wO0id puu kilge siduda...”

Sitemani Miralda.
Saladusline lugu.

Tema (jalutuskaigult tagasitulles): Tead,
Helmi, minuga, kes kunagi hipnotismi, somnam-

bulismi, spiritismi ja weel teisi... ismisi ei us-
kunud, minuga juhtus tana saladusline lugu.
Mind magnediseeriti .—  (hest naisest! Ta

waatas mulle niisuguse mdjuma pilguga silma,

Temakene: Niisugune habematu!

Tema: Et enda &kki halwatud tundsin
olewat — mis ma U(tlen, halwatud — kiilgetdm-
matud tema silme maagilisest joust! Ta sundis
mind wastu minu tahtmist — see on hirmus!
— talle jargima-------- —



Temakene: Jaa? —

Tema: Ja ma jargisin talle muidugi —
tema elukorterisse. See on otse arusaamatu!
Seal proowis ta minu motteid lugeda ja Utles
mulle: ,,Ma olen hiromant Miralda! Kuulutan
ette planeetidest, kéaejoontest, kaartidest, otsustan
saatust ndo, kéejoonte ja kaartide jargi. Paale
selle olen meel hipnotiseerija, magnetopaat, ho-
modpaat ja selgeltndgija. Sa oled hea meedium,
meie rodttne kohe istungiga algada!" Ta laotas
kded laiali ja tegi liigutusi, nagu tahaks ta 6hku
jagada —paris ujumise liigutust! Nende jOupin-
gutuste puhul sattusid tema riided méahe korratusse
— ma sammusin, jélgides kdrgemale rndimule,
tema poole — ta pomises arusaamatuid kabba-
listilisi sénu — siis 18petas ta oma manamist
késuga: ,,Ma tahan, et te mind silelete!" Ma
slilelesin teda. — ,,Kandke mind sohrnale,” so-
sistas ta peaaegu kustuma hddlega. — Ja ma
kandsin ta oma kétel sohrnale. — Aga see CI
ole meel kdik!

Temakene: Mis!? See ei ole meel kiik?

Tema: Ah, kahjuks — ei! Poollahtiste
silmadega sosistas ta edasi: ,,Ma olen hea sel-
geltnagija. — Sinu paremas kuuetaskus on
rahatasku." ,»0Ige!" rnastasin ma uIIatatuIt

— ,,Ja selles on teatud summa raha?" — dg
kal" — ,,No, kas nded — ja et seansi Iopeta a,
tahan ma proornlda kas ma sind ka hiip noti-
feerida room.” Nuid tahtis ta mu rahakotl tas-



kust wélja tdmmata, aga et talle see haare minu
wastupanekul ei 6nnestanud, réaékis ta jalle paar
maagilist sdna, ja &kki ilmus uus, samuti kum-
maline isik silmapiirile.

Temakene: (airitatult): ,,Punases trikoos
— sarwedega — just nagu nditeméngus ,,Pu-
nane weski"'-------------

Tema: Ah ei — kulunud dlikonnas ja
shonimiitsiga. — kaes-------------

Temakene: Kolmeharaline hark--------

Tema: Ei ei — jame kepp, millega &h-
rvardades minu pea kohal wehkles nudd
olin ma téiesti hupnotiseeritud-------- nea tuh-
jendasin oma rahatasku ja siis pdgenesin —
wistist magneetilisest joust taga aetud — uksest
walja-------------

Temakene: Kuidas? Nad riisusid sinult
sinu raha? Niisugused rééwlid! 6a jooksid
muidugi politseisse ja teatasid sellest kuriteost?

Tema: Aga — kuidas wdisin ma seda,
Helmikene? Ma ei wodinud ometi politseile
Utelda, et mina — ah — et mina selle naise

maagilist jéudu uskusin-------------

Temakene (rvihaselt): No, siis lahen ma
ise tema juure-------------

Tema (rahutult): Ei, parem jata seda —
ma ei tea — ma usun — minu kogemuste ja-
rele mGjub selle naise magnetism ainult meeste
peale!



Worus, Tartu tan. nr. 15
Kdnetraat 172.

' Suures walikus jalgrattaid, osad, =
dmblusmasinad, grammofonid,
plated, raadioaparaadid, kellad,
kuld s6rmused, ketid, brelokid,
kdrwarbngad, prillid, fotoapa-
raadid, juuksemasinad, habeme- |
noad, baromeetrid, kraadiklaa-
sid, kompassid, suurendusklaa-
sid, taskulambid, batareid jne.

Z*<xpem Usutla* ja
Isellas&pa téotuba.
Ostan kulda ja hdbedat.

jalgratta osad hooajal saadawal harra
Nikolai Uibo é&ris Missos.

l«a«m! mmmaifErtammi l««tamlinammirS»wlHEia« «alHe» mai



Meie alalised ostjad teawad, et firma <S. Jlldeiltm
miib neile kdige kasulikumalt

Palume ka neid selles téenduda, kes weel meilt
ostnud pole.

Talwcbucajabs leiate kdige uuemat ja mood-
samat kodumaa, Inglise ja teiste paremate waljamaa
wabrikute
meesterahwa palitu-, Glikonna-, plksiriiet.

Naisterahwastele moodsaid mantli- ja
kleidiriideid.
Karakul-, eht skunks-, krott-, kotik- ja
teisi moodsaid IEFfeeziCEZilm.
Suures walikus kdiksugu

pudu¥* FLL mzZzo&huupa:
naiste ja meeste willaseid kampse, willased ja siidi
shallid, willaseid-, siidi-, floor- ja puuwillaseid sukke

ja sokke, shlipsud, kraed jne.

Meeste ja naiste hul&s&id.

Kdik kaubad eimestest allikatest,
Hinnad waga moddukad.
Réatseppadele ja pruutpaaridele kéige kasulikum ostu-
koht, Kaupmeestele en-gros hinnad.

Suurem, tdielikum ja maitserikkam
riide- ja pudukauba-ladu

<$. (Qurfezlezn

WORUS, Juri ja Tartu tan. nurgal, Muna
majas. Telef. 187.



Missolased

ostawad oma

Ang. Tull

WORUS, Tartu 1.15, kénetr. 172.

Hinnad Giglased.
Pikaaja jarelmaks.



Pollumehe tuluallikas on kari. Kari
annab haad tulu ainult siis, kui temast
saadud piim wiiakse Umbertootamiseks
pbllumehe enese piimatalitusse.

Missos on pdllumeeste eneste poolt
ellu kutsutud piimatalitus —

selleparast wiige oma piim ainult sinna,
kus on eeskujulik aurujouline sissesaade.

Ka on kindlustatud teie kari kulgehakka-
wate haiguste wastu, sest meie keedame
lahja piima &ra ja seega on pisilaste lewi-
nemine takistatud. Teised piimatalitused
lewitawad ainult haigusi.

Oleme maksnud ja maksame Kka
edaspidi kdrgemat hinda piima eest.

Sellepérast, pollumees, too
oma piim ainult sinu enese poolt
ellukutsutud

Misso piimathingule.



Parnu
Linatoostus A.-S.

Wabriku esitaja

Nikolai U1BO, Missos.

Suuieem. ja taielikum
linatoostus,
riidewarwimise, willakraasimise ja
ketramise wabrik.

== Lugupeetud tdotarwitajad! —
Mitte wabrikute oma Ulistamine, suured ja eksitawad
lubamised argu olgu Teile médduandwad, waid Teie,
kui téotarwitaja kiitus ja rahulolemine otsustab, kuhu
wabrikusse Teie omad linad ja willad Umbertddtami-
seks ja kangad wérwimiseks saadate. Koik tarwitajad
on Uhemeelselt tdendanud, et meie wabrikute t60 hea
on, mille t&ttu meie poolehoidjate arw alaliselt kaswab,

Selle-paxasl, pecesaine, olge mwefn
ja andlce oma loo

Parnu Linatdostuse A.-S. wabrikutele,

sealt saate hea t66. Soowijatele wahetame linade
ja takkude wastu kohe walmisriiet ja 18ngu.

Warwimise- ja willawabrik asub
Wana-Parnus (Siimo silla juures).
Linawabrik — R&ama tan. 38.




Perenaised!

_Ikalduse aastal on toilt kallis.
Arge laske ,kaufi-setul' ennast
petta. Kalli wilja eest saate Teie
setult wiletsaid sawikause, tuna

Nikolal Llibo

kauplusest

woite teie seda mone sendi eest
saada.

Arge laske endid ninapidi
wedada, waid ostke

sawvwikausid,
KkKruusid ja

> potib
Nilkolai Uibo kauplusest

ja teie saate nagema, kuipalju see teie
majapidamisele kasulik ou.



zklaii m6déduka hinnaga:
Suhkrut, riisi, mannat, makarone, saia- ja
leiwajahu, soola, heeringaid, petrooleumi,
bensiini, wankrimaaret, seebikiwi, sindli,
lati, hobuseraua ja igasuguseid teisi naelu,
pesusine, seepi, soodat, kartulitarklist,
riidewarwe, niiti, kidnlaid, saapamaaret,
tuletikka, paberossihllse, maispaberit,

tulekiwa, tubakat ja paberosse

pakub

NIKOLAI UIBO

MISSOS.

Suures wal.ikus
kleidi-, woodri-, pdlle- ja pesuriiet, matti.
Koiksugu pudukaupar
kamme, ndope, sokke, sukke, kraesid, man-
sette, kindaid, lipse, meeste, laste ja
naiste sukatrakse, kummi- ja siidipaela,
juuksedli, briljantiini, Idhnaseepi, tasku-
lambe, Patareid ja pirne, habemenuge,
juukseldikamise masinaid jne.

muub

Nikolal Llibo, Missos.



Warske parm ja humalad
alati saadawal.

Pipari,
wibelsi,
loopibeplebli,
kaneeli,
feavd.ta.mcni,
waniljel,
scfeelaliinx,
satvani,
vcsinaxd,
mandlid.,
fecmpallx,
Isilvcne, sinepil ja lauascola.

ES

Wiinaefesfrir&fc ja palsamit,
adadihaha-jp&l pudelites ja lahtist,
feed, huhuod., hiiu. ja
sprofie,
oa" ja wiljuhchwi

soo witab

Nikolal Uibo

M issO0s.



5Pe« zgapaew wars&ei
salajaparaskid

Peale selle:
ShcTkolaadi,
Jjfeempwejfejfee,
Zsis&weziie,
praanihuid.,
kunstunelt ja
silrupit,

mis koorewodiga Uhel astmel seisab
ja tarwitamiseks palju kasulikum on,

soo witab

kauplus ja pagaritoostus
Missos.



